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(A)     GE.06-70263    240506    240506 

 الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية
 الدورة الرابعة والعشرون

 ٢٠٠٦مايو / أيار٢٦-١٨بون، 

  من جدول الأعمال١٣البند 
 مسائل أخرى

 وصلة بيانات غازات الدفيئة
 مشروع استنتاجات اقترحه الرئيس

ــية والتكنولوجــية   -١ ــية للمشــورة العلم ــئة الفرع ــية(أحاطــت الهي ــئة الفرع ــيقة ) الهي ــلماً بالوث ع
FCCC/SBSTA/2006/MISC.6              ،التي تتضمن آراء عن استحداث وصلة لتوفير بيانات عن قوائم جرد غازات الدفيئة 

 .التقرير الشفوي الذي قدمته الأمانة عما أُحرز من تقدم في وضع هذه الوصلة موضع التنفيذكما أحاطت علماً ب

وطلبت الهيئة الفرعية إلى الأمانة أن تواصل تحسين إمكانية الاطلاع على المعلومات عن قوائم جرد غازات  -٢
وأعادت إلى  . رية على الإنترنت  الدفيـئة وإضافة أحدث المستجدات إليها بانتظام من خلال موقع الاتفاقية الإطا           

أن تنشئ وصلة بسيطة وسهلة الاستخدام تتاح ) ٥٨، الفقرة FCCC/SBSTA/2004/13(الأذهان طلبها إلى الأمانة 
من أجل مساعدة   ) CD-ROM(عـلى موقـع الاتفاقية الإطارية على الإنترنت وفي قرص مُدَمَّج بذاكرة مقروءة              

وطلبت . احة عن قوائم جرد غازات الدفيئة وعلى تصنيف هذه البيانات         الأطـراف على البحث عن البيانات المت      
 بهدف وضعها موضع    ٢٠٠٦الهيـئة الفرعـية إلى الأمانة أن تقدم وصلة البيانات إلى الأطراف بحلول نهاية عام                

 ).٢٠٠٧مايو /أيار (٢٠٠٧التشغيل الكامل قبل فترة الاجتماعات الأولى لعام 

، (FCCC/SBSTA/2004/13لى الأذهان طلبها إلى الأطراف أن تقدم إليها آراءها وأعادت الهيئة الفرعية إ -٣
، إلى موافاة الأمانة، ٢٠٠٦، ودعت الأطراف، رهناً بتقديم الأمانة وصلة البيانات بحلول نهاية عام ))ب(٥٨الفقرة 

فيها، بما في ذلك    ، بآرائها عن وصلة البيانات، وعن إمكانية إجراء تحسينات          ٢٠٠٧فبراير  / شـباط  ٢٣بحلـول   
 .نطاقها وشموليتها، وعن الخطوات التالية التي يلزم اتخاذها للمضي قدماً في العمل المتعلق بها

مايو /أيار(واتفقت الهيئة الفرعية على متابعة النظر في مواصلة تطوير الوصلة في دورتها السادسة والعشرين  -٤
 .شأن هذه المسألة، بغية تزويد الأمانة بمزيد من التوجيهات ب)٢٠٠٧
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